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ierc. EPERJESI LAPOK
eperjesi „Széchenyi-kör“ és a „sárosmegyei gazdasági egyesület“ közlönye.

Szerkesztői iroda és kiadó-hivatal: 
főutca, 328-ik szám alatt, 

az Eperjesi Bankegylet könyvnyomda-helyiségeiben. 
Ide intézendő minden a lap szellemi részét illető közlemény, 
valamint előfizetés, hirdetmény és a kiadas körüli panaszok’

Megjelen: minden szombaton.
Előfizetési ár: vidékre postán vagy helyben házhoz küldve:

Eg-y évre..............................................4 frt
Felévre ................................  2
Negyedévre..................................... ..... ”

Hirdetéseket elfogad: Haasenstein és Vogler Budapesten 
es Becsben, W. L. liaube m. Frankfurtban.

HIKDETÉINI 131.1;
háromhasábos petit sor egyszeri hirdetése 5 kr., többszörös 

hirdetés jutányosabb.

— Bélyegdij: minden hirdetésért külön 30 kr. —- 
Ny i Ittér minden .sor 10 kr.

Kéziratok és levelek vissza nem adatnak. — Bériuentetlen 
levelek csak ismerős kezektől fogadtatnak el.

Jtren

Az eperjesi ügyvédi kamara vé­
leménye

a királyi táblák célba vettdecen- 
t r a 1 i s a t i ó j á n a k mikénti keresztül­

vitele tárgyában.
(Vége.)

Hoztuk pedig mi Eperjes sz. kir. várost 
a tiszán-inneni kerület felső megyéi számára, 
s az azokkal való közlekedési és természeti 
összefüggésnél, s iparüzleti és kereskedelmi 
összeköttetésnél fogva, Árva, Liptó és részben 
Ugocsa megyék számára is felállítandó kir. 
főtörvényszék székhelyéül javaslatba azért 
mivel:

1. Eperjes, a földrajzi fekvését tekintve, 
a most emlitett összes határszéli megyék kö- 
zéppontját képezi.

2. Annak közlekedési eszközei, minden 
irányban, a legfokozottabb kivánalmaknak is 
teljesen megfelelnek, a mennyiben:

a) A Szepességgel, s azon keresztül Liptó 
és Árva megyékkel is, az eperjes-abos-óder- 
bergi vasút által, valamint az eperjes-orló- 
tarnói vasút által is, nemkülönben a Göllnic 
bánya, a Szepes-Várallya és a Lubló felé ve- | 
zető három országút által, közvetlen és egvenes | 
összeköttetésben áll. És:

b) Zemplén megyével, s azon keresztül 
l ngh, Bereg és Ugocsa megyékkel is, részint 
az eperjes-kassa-homonnai, s eperjes-kassa- 
s.-a.ujhelyi, és tovább a csap-ungvári, és 
csap-munkács-a. vereczkei, s csap-beregszász-

nagyszóllősi vasutak, részint pedig a Zemplén 
felé három irányban is vezető országutak ál­
tal hasonlólag közvetlen és egyenes összeköt- 

! tetősben van. Azonfelül pedig:
c) Nem csak a most elősorolt hét me- 

gyével, s a bennük találtató összes elsőfolya- 
! modásu bíróságokkal, hanem éjszaknak és 

délnek is, tehát valamennyi irányban, postai 
és távirdai összeköttetésben is áll.

3. Eperjes az általunk kerületéül kije­
lelt határszéli megyék kereskedelmének és 
iparának gyúpontját képezi.

Mert kereskedelem és ipar tekintetében 
az e kerületbeli határszéli megyék városai 
között évszázadok óta mindig a legelső helyet 
ő foglalta el.

A gabona-, gyapjú-, bőr-, szesz-, bor­
ős gyümölcs-kereskedésnek, a marhakereske­
désnek, továbbá a mümalmi, és nevezetesen 
a távol külföldön is ismeretes nagy-sárosi 
mümalmi liszttel, úgy szinte a vászonnal, az 
egész felső határszélen, most is ez a főhelye.

Ez a főpiacza a Gácsországgal és azon 
keresztül űzött éjszakkelen kereskedésnek is. 
Közvetíti pedig Eperjes a kereskedést mind 
ezen irányokban, a fennebb elsorolt közleke­
dési eszközökön kívül, a benne — a heten­
kénti két hetivásáron kívül — évenként tar-

kir. főtörvényszékének székhelye Eperjes sz. 
kir. város legyen.

Mert a nemzeti elemet itten fókép csak 
az értelmiség, s az iparos és kereskedői osz­
tálynak egy része képezvén: hogy az itten 
a lehető pánszláv fondorlatok ellen kellő véd- 
bástyául szolgálhasson, annak minden módoni 

i erősítése szükséges.
E részben pedig az itt felállítandó kir. 

főtörvényszék nem kis tényező lenne épen 
úgy, a mint a múltban az itt fennállott kir. 
kerületi tábla és kir. váltótörvényszék, az ál- 

j talok ide vont jogtanuló és joggyakorló ifjú­
sággal együtt, annak igen fontos tényezői voltak.

5. Jóllehet az, az állam ily fontos és 
mondhatni életkérdéseinél nem jöhet első sor­
ban tekintetbe: valljon valamely égetőleg szük­
séges intézmény létrehozása s életbeléptetése 
az államnak több vagy kevesebb költségébe 
kerül-e? mind a mellett az is a kir. főtör- 

j vényszéknek itteni felállítása mellett szól, hogy 
! a régi kerületi táblai épület, mely az osztrák 

rendszer alatt az itteni cs. kir. országos fő­
törvényszék helyiségéül megfelelőleg szolgált, 
az állam tulajdona, s hogy Eperjes sz. kir. 
város — a mint erről magán utón ugyan, 
de megbizhatólag értesültünk — ahhoz neta-

tott hat országos sátoros, és 24 országos 
baromvásár által is. De:

4. Az állam magasabb érdekei szempont- | 
jából is kívánatos, hogy ezen határszéli vidék I

talán még szükséges helyiségeket a maga 
költségén előállítani, s ha kell, hozzászerezni, 
s azonfelül még az összes kir. főtörvényszéki 
helyiségeknek fűtési fával való ingyen ellá­
tásáról is mindenkorra gondoskodni kész! 
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Egy csapásra — leettó.
(Beszélyke.)

I.
Az asszony fiatal volt és szép; — a férj 

pedig öreg és rút.
Valahol összejöttek, sétányon, templomban, 

vagy tudja az Isten, hol, elég az ahhoz, hogy 
az öreg Berky György belészeretett a fiatal Pal- 
lócy Margitba — s farsangra egy pár lett belőlük.

A szegény leány szép, —'s az öreg ur pe­
dig gazdag s kir. táblai biró, következőleg nagy­
ságos volt.

Ezek pedig olyan dolgok, melyek egy öreg 
urat is igen szeretetreméltóvá tesznek. S a szép 
Margit — mint fölvilágosodott nő — szintén úgy 
gondolkodott, hogy nagyságos asszonynak hivatni 
és selyemruhában járni sokkal kellemesebb, — 
mint majszterné asszonynak lenni s karton ruhát 
viselni!

A kort ellensúlyozza a rang, — a rútságot 
pedig a pénz!

És Margit helyesen okoskodott! . . .
Miért lett volna neki kifogása jövendőbeli­

jének elöhaladott kora ellen? . . . hogy Berky 
György ö nagysága kissé már öregecske, az csak 
előnyére szolgálhat s nem hátrányára. . . . Egy 
kis áthűtés, s a szeretett férj ágyba fekszik s nem 
is kel fel többé — csak az Ítélet napján! . . . 
Margit ekkor szabad lesz, — s mégis megmarad 
nagyságos asszonynak s egynéhány ezer birtokos­
nőjének.

Aztán meg azt mondták, hogy Berky György 
rút ember! Ki mondta azt? azért, hogy ragya­
verte orcáju, — hogy az orra épen nem a sasé­
hoz, hanem az uborkához hasonlít, — meg hogy 
egy kissé bandzsa; mondom mindezekért már 
rútnak is kell lennie?

Ha a felesége azt mondja: „nékem a férjem 
eszik;“ mindenkinek rá kell mondani, hogy Jól van!“ J

Ki állíthatja azt positive, hogy Berky György

nem tetszik Margitnak ? ö azt mondja, hogy tet­
szik s azzal punktum.

,De gustibus non est disputandum “
Ha pedig nem tetszik, van elég szép fiatal 

ember, majd megtetszik azok közöl vagy egy!
I>e ezt nem szabad senkinek sem tudni!
Margit igen okos asszony! nem csoda, hisz 

a 19-dik század szülöttje!
Szóval, hogy a dologra térjek, a tizennyolc 

éves Margit, — Pallócy István asztalosmester 
eanya. — a hatvanéves nagyságos Berky György, 

kir. táblai biró felesége — még pedig már egy 
éve! —

S ha a gonosz nyelveknek hitelt nem adunk, 
ug} bátian elmondhatjuk, hogy igen jól élnek egy­
mással, — a mennyiben csak úgy hébe-hóba szok­
tak összekoccanni, a mikor t. i. találkoznak, - a 
mi ismét napjában kétszer történik; úgy mint az 
ebéd s vacsora alkalmával.

Különben az öreg ur csöppet sem féltékeny!
Ha ismerősei példálóznak előtte, hogy a fe­

lesége bizony nem a legtisztább életet folytatja — 
mert hát imigv, meg amúgy — Berky azonnal 
félbeszakítja a beszélgetést: Ugyan hallgassatok! 
Egyéb dolgotok sincs, csak a más bajával törődni?

„Tudja Pál, mit kaszál!“
0 meg van elégedve a feleségével, csak az 

a baj, hogy kissé sokat költ!
Bizony a Dárius kincsét is el lehet verni!
Pedig az a ház, ott a váci-utcában; — meg 

az a birtok Szikfalván, — melynek fele már kü­
lönben is az árendás kezében van I — nem a Dá­
rius kincse!

Hja! minden múlandó e világon!
Berky György jól ismeri ezen arany igazsá­

got, — s azért azt gondolja magában: „ha a fe­
leségem él, én is élni akarok; úgy sem soká élek 
már!“

Kiki a maga módja szerint.
Az asszony udvarokat, Berky Gyuri pedig 

húzat magának.
Az egyik ezt énekli: „Az én férjem nagy 

szamár!“ a másik meg: „Feleségem csapodár!“ s 
mindkettő nevet egyet a nóta végén!

Mai számunkhoz egy fél ív van mellékelve.

Vájjon ki fog utóljára nevetni? .

Esti tiz óra van.
A váczi-utcán egy ház első emelete fényesen 

ki van világitva.
Berkyné Ö nagysága ma estélyt ad, a szü­

letése napját üli.
A vendégek már lassanként gyülekeznek, a 

zsibaj mindinkább növekszik a pompás termekben 
s kiki a maga módja szerint igyekszik idejét kel­
lemessé tenni, szórakozik, mulat.

A korosabb asszonyságok, tekintélyes mamák 
s pártában maradt szemérmes agg szüzek össze­
dugják a fejüket és — nem pletykáznak; — nem 
akarunk udvariatlanok lenni, hanem csak kritizál­
nak, a mi igen tisztességes foglalkozás, mert hát 
nemcsak érdekes, hanem a szellemet is foglal­
koztatja.

Az öreg urak a zöld asztalhoz ülnek s har- 
minckétlevelü bibliában kezdenek lapozgatni, nagy­
szerű igazságokat olvasván ki belőle, minők pél­
dául, hogy mily csodálatraméltó dolog az, miszerint: 
mikép lehet egy embernek „bandája,“ mikor á 
másiknak három egész ásza van.

Borzasztói .
No! de hát egy-két forint nem a világi
Jut is, marad is!

... ... A. fiatal emberek pedig az ifjú „nagysámok“ 
korul forgolódnak s eget verdeső, üres phráziso- 
kat szavalnak el nekik, a melyek a fiatal „nagy- 
sámoknak“ fölötte tetszenek.

Valóságos chaosz.
A viláK minden kincséért nem mennék 

hozza! hisz az egész városban nincs nagyobb lump. 
Ezt egy agg hajadon mondta.
Ne néked, szegény ördög, te is megkaptad a 

magadét.
A föntebbi magasztalás egy miniszteri hiva­

talnokot illetett, ki az illető hajadon minden csá­
bításait ki tudá kerülni.

— Amice, domine spectabilis! legyen egy 
kis embersége; látja, hogy harmincegyem van, hát 
minek húzza a kasszát?



6. Az e felső vidék számára felállítandó 
kir. főtörvényszék személyzetének és család­
jainak szellemi s anyagi szükségleteiről és 
érdekeiről is jobban lesz itt gondoskodva, 
mint — a főváros kivételével — bárhol má­
sutt Mert:

a) A legújabb időben több nagyobb ház 
épülvén itt, bővében vagyunk az egészséges 
és — más városok lakbéreihez képest — igen 
olcsó lakásoknak.

S van itt négy nagyobb, és pedig ha- 
sonlólag az újabb időben épült, és igy a kor 
igényeinek megfelelő vendégfogadó is, mely 
tehát a kir. főtörvényszék végett ide jövő 
törvénykezőknek is kellő befogadására s ellá­
tására képes.

Az élelmi szerek és a tűzifa pedig itt 
szintúgy sokkal olcsóbbak, mint az ország bár­
mely más városában.

S járul mind ehhez az, hogy Eperjes sz. 
kir. városnak vidéke igen egészséges és fek­
vése igen kies; és hogy több közkertje és 
több sétatere, s hogy részint határában, ré­
szint pedig tőszomszédságában, és csak */ 2 
— 1 órányi távolságban négy fürdő, s ezek 
közül három ásványvizü van, s hogy a város 
részint e fürdők egyikéből, részint pedig egy 
a város területén azokon kívül találtató gaz­
dag kutforrásból igen jó ízii savanyuvizzel 
csaknem ingyen elláttatik. De:

b) Nevelési, oktatási és mivelődési, va­
lamint szórakozási intézetek és eszközök te­
kintetében is bizton állja ki Eperjes sz. kir. 
város a versenyt — csupán a fővárost véve 
ki — az ország bármely más városával. 
Van ugyanis itten több Fröbel-féle gyermek­
kert, és minden vallásfelekezetnek külön-külön ' 
teljes négyosztályu elemi iskolája; van itt ' 
úgy katholikus, mint evangélikus közép- és 
felsőbb leányiskola; van itt kir. római kath. 
al- és felgymnasium, s ágost. hitv. evang. 
egyházkerületi collegium, s ez utóbbiban nem 
csak teljes 8-osztályu főgymnasium, hanem 
tanitóképezde, s theológiai, és jog- s államtu­
dományi akadémia is; vannak az emlitett 
mindkét felekezeti felsőbb tanintézeteknél 40 
—50,000 kötet könyvet tartalmazó könyvtá­
rak, s gazdag természetrajzi gyűjtemények, 
és a kor igényeinek megfelelő nagyszámú 
természettani eszközök és gépek; s vannak i 
azok mellett kellően felszerelt testgyakorló ■ 
intézetek is.

A magyar, német és tót nyelvet pedig : 
itten a gyermekek már a szülői háznál és |

Ez meg Kánya tanácsos szava, ki két kraj­
cár miatt még a legjobb barátjával is hajba kap.

— Kérem nagysám, részesülhetek azon hol- , 
dogságban, hogy hófehér, márványsima, páratlan 
gömbölyded kacsóit az enyéimbe illeszthessem ?

Ezen bombasztikus szavakat, melyek köznapi 
nyelven körülbelül annyit jelentenének, hogy: kis­
asszony, elfogadja-e karomat? báró Bruck tiszte- i 
letbeli fogalmazó ur liadará el, s oly nagy hatást ’ 
gyakorolt általuk Répay Charlotte nagysámra. ki | 
meg csak tizenöt éves, hanem azért könnyen meg- i 
haragudnék, ha nem így szólítanák, hogy kérése i 
minden ellentmondás nélkül meghallgattatott.

Menjünk, siessünk el innen!
A lég igen fojtó; az ember alig bir szabadon ! 

lelekzem.
Nézzünk be ama mellékszobába.
Itt már nincs oly nagy zsibaj; csak ketten 

vannak. Férj es feleség állanak egymással szemközt ■ 
s úgy látszik, hogy igen előzékenyen és bizalmasan I 
beszélgetnek.

— Kedves Margitom, te tudod, hogy mindig 
tiszta szivemből szerettelek.
Margit~ Pe(^6 mennyire! sohajtá
... Hiszen elhiszem édes lelkem, bizonyítja a 
térj. Jobb nőt nem is képzelek, mint a minő te 
vagy; az én Margitom valóságos példányképe a 
hűségnek.

Ezt már nevetve mondta Berky; de abból a 
nevetésből észre lehetett venni, hogy ép az ellen­
kezőjét akarja mondani.

Margit megértette a célzást, de nem akarta 
észrevenni.

— Oh, a te jóságod igen nagy.
— Csak olyan, mint a milyenre ily jó fele­

ség méltó. íme lelkem, — folytató Berky — itt 
van e levél, mely ajándékomat tartalmazza; ma 
van a születésed napja s én meg akarlak lepni, 
még pedig kellemesen, mert —nem dicsekszem — 
ajándékom igen becses.
,. ~ Hogyan nyilvánítsam hálámat irányodban,
édes Gyurim? köszöné Margit.

az elemi iskolákban játszva szokták eltanulni. 
Vannak azonban itten francia és angol nyelv­
tanitok és -tanítónők is.

S van itten két könyvkereskedés és egy 
jóra való könyvnyomda is.

Vannak továbbá itten egy görög-katho- 
likus székesegyház, és római katholikus, evan­
gélikus és izraelita anyaegyházak is.

Egy cs. kir. hadkiegészítő parancsnok­
ságnak és egy tartalék-ezrednek székhelye is 
lévén Eperjes, az egyéves katona-önkénytesi 
szolgálat is teljesíthető itt.

S itten lévén Sáros megyének, és a me­
gyei s a városi árvaszéknek, továbbá egy kir. 
törvényszéknek, egy. kir. járásbíróságnak, s 
egy kir. közjegyzőnek, valamint ezen ügyvédi 
kamarának, és különösen az ennek törzsét 
képező egykori kir. kerületi táblai és kir. 
váltótörvényszéki ügyvédi karnak székhelye 
is, — mind ezen irányokban is bő alkalma 
nyílik a közpályára készülő ifjúságnak magát 
gyakorlatilag is kiképezhetni és kimivelhetni.

Elvégre van itten a miveit közönség 
szórakoztatására és mulattatására három ca- 
sino-egylet, s egy most épült igen szép szín­
ház, és egy párját ritkító táncterem; és van it­
ten egy korcsolyázó- s egy csónakázó-egylet is.

S mind ezeken felül van itt egy tudo­
mányt, irodalmat, művészetet nemzeti szel­
lemben terjesztő, pártoló, gyakorló, s felol­
vasások és szavalati, s dal- zene- és szín­
művészeti előadások rendezése által működő 
és több száz tagból álló „Széchenyi-kör“ nevű 
közművelődési egyesület is!

Méltán állittottuk tehát, hogy az e vidék 
számára felállítandó kir. főtörvényszék sze­
mélyzetének és hozzátartozóinak szellemi s 
anyagi érdekeiről és szükségleteiről is itten 
Eperjesen sokkal jobban van gondoskodva, 
mint — a főváros egyedüli kivételével — 
bárhol másutt.

Zárólag:
7. Történelmi jogon is Eperjest illeti a 

kerületi kir. főtörvényszék, miután az 1723- 
dik év óta ez volt a kir. kerületi táblának, 
ez volt az 1841-dik év óta a kerületi kir. 
váltótörvényszéknek, ez volt az osztrák rend­
szer alatt a cs. kir. országos főtörvényszék­
nek a székhelye, s a mint e város már a 
XVl-dik és XVlI-ik században a „múzsák 
fészke “-nek, „ székhelyé “-nek országosan ne­
veztetett, és a XVIII-ik században is a „béke­
intézmények“ befogadására legalkalmasabbnak 
az országos rendek és királyaink által talál-

— Oly módon, édes lelkem, hogy megfoga­
dod, miszerint egy kérésemet teljesitended.

— Megteszem, bármit kívánsz is tőlem.
— Sokba nem fog kerülni, csupán kíváncsi­

ságodat csigázza fel egy kissé.
— Ugyan mi lehet az? kérdé Margit.
— Egyedül arra kérlek, — feleié a férj — 

Hogy azon levelet, melyet néked most átadtam, ne 
bontsd föl csak éjfél után.

— Furcsa kívánság, — nevete Margit.
— Még furcsább lesz a meglepetés, — nevete 

a férj. Szavadat azonban bírom, remélem, hogy 
meg is fogod azt tartani ?

— Arról biztos lehetsz. Hanem most már 
pá, édes Gyurim. A terembe kell mennem, mit 
szólnának vendégeink ?

— Csak menj édesem, menj, magam is ott 
leszek nemsokára.

S a bájos háziasszony egy perc múlva ven­
dégei közt van, sőt már lovagot is talált magának 
az ifjú Berky Kálmán személyében.

Berky Kálmán fiatal, huszonhat éves gaval­
lér, azonban ő is mint a legtöbb magyar gavallér, 
sajnos, hogy ez igaz, fülig el van adósodva, s 
egyedüli reménye Gyuri nagybátyjában pontosul 
össze, kinek örökségéből reményű vagyonában az 
egyensúlyt ismét helyreállítani.

Kálmán bájos rokona, a Gyuri bátyja felesége 
irányában sokkal nagyobb tiszteletet tanúsít, mint 
a rokonság szükségessé tesz. Holmi pikáns tör­
ténetkék keringenek a salonokban Kálmánról s 
Margitról, hanem úgy látszott, hogy azok Berky 
György ő nagyságát egy csöppet sem hozták ki a 
sodrából.

Ha kutya van a kertben, gondolá a férj, az 
úgy sem árthat sokat, mert ott csak gaz terem

S Berky György tudta, hogy az a kutya az 
ő kedves Kálmán öcscse, s hogy az a eaz az ő szeretett Margit felesége! S

Okos ember azonban nem avatkozik a sors 
dolgaiba; a bölcs nem erőlködik a világ folyását 
ellenkező irányba terelni! .

Berky György pedig okos, bölcs ember volt.
(Vége köv.)

tatott volt, úgy voltak elismert köztekintetek 
azok is, melyeknél fogva a különben mindent 
Kassán concentráló rendszer a cs. kir. orszá­
gos főtörvényszéket itt találta felállitandónak!

S már Horváth Boldizsár volt igazságügy- 
minister úr is, nagy részben a történelmi 
jognál fogva, hozta Eperjes sz. kir. várost e 
kerület kir. fötörvényszékének székhelyéül 
javaslatba!

És mindenki, a ki az alkotmányt, a tör­
vényt tiszteli, tiszteletben tartja a történelmi 
jogot is!

Mind ezen okokból azon esetre is itten 
Eperjesen lenne a kerületi kir. főtörvényszék 
felállítandó és csak is itt felállítható, ha az 
egész tiszán-inneni kerület számára csak egy 
kir. főtörvényszéket kellene felállítani.

Minthogy azonban a régi ország-kerüle­
tek szerint felállítandó csak egy-egy kir. fő­
törvényszék a szükségesnek elismert decentra- 
lisatió céljának korántsem felelne meg; és igy 
okvetlenül legalább két-két kir. főtörvényszék 
lenne az ország-kerületenként felállítandó: 
nem szenved kétséget, hogy a dolog ily állása 
mellett a tiszán-inneni kerületnek felső me­
gyéi számára felállítandó kir. főtörvényszék 
székhelye csak is Eperjes lehet!

A második tiszán-inneni kerületi kir. fő­
törvényszék székhelyéül pedig azért hoztuk 
Miskolcz várost javaslatba, mivel a Borsod, 
Abauj-Torna, Gömör, Heves és Jász-Kún- 
Szolnok megyék területéből alakítandó máso­
dik tiszáninneni kir. főtörvényszéki kerületnek 
középpontját épen Miskolcz képezi; mivel 
továbbá Miskolcz a közlekedési eszközök, a 
kereskedelem s ipar, és a fennálló elsőbiró- 
sági szervezet tekintetében is sokkal inkább 
felel meg a kivánalmaknak, mint Kassa; s 
mivel azonfelül nem csak a nemzetgazdászati 
tekintetekkel, hanem magának a decentrali- 
satiónak elvével és fő inditóokaival is ellen­
keznék az, ha a kerületi igazságszolgáltatás 
épen a királyi táblák szükségesnek talált de- 
censtralisatiója keresztülvitelénél a „zajos ka­
tonai központ“-nak századok óta tekintett, és 
különben is kerületi pénz-, adó- és postaügyi, 
s egyéb országos közigazgatási hivatalokkal 
és hivatalnokokkal túltelt Kassa sz. kir. vá­
rosban összpontosittatnék!

Mind ezek alapján bátorkodunk a fen- 
nebb kifejtett igénytelen nézeteinket Excel- 
lentiád kegyes figyelmébe a legmelegebben 
ajánlani.

Mély tisztelettel maradván Eperjesen, 
1880-dik évi julius 30-án

Excellentiádnak
alázatos szolgái 

Az eperjesi ügyvédi kamara.

A „Magyar Történelmi Társulat“ 
jövő évi nagygyűlése tárgyában hozott megye­

bizottsági határozat.
A „Történelmi Társulat“ levele lelkes öröm­

mel fogadtatván, a megyei közönség átiratilag ér­
tesíti a társulat elnökségét, miszerint szerencsés­
nek érzendi magát hazai történetírásunk oly szá­
mos jeleseit vendégei gyanánt fogadhatni, és nem 
kétli, hogy az örömmel várt vendégek itteni idő­
zése kitűzött nemes feladatuk: a hazai történelem 
adatainak kikutatása és tárgyainak bővebb s ala­
posabb megismerése tekintetében gyümölcsöző és 
eredmény dús lesz.

Hogy ezen cél elérése biztosítva legyen, s 
hogy a „Történelmi Társulat“ fogadtatása a tör­
vényhatóság méltóságának s e megyei közönség 
ismert vendégszeretetének megfelelő alakot ölthes- 
sen a m. bizottság szükségesnek látja már most 
egy szélesebb körű választmány kiküldését, mely­
nek feladata leend a „Történelmi Társulat“ elfo­
gadására, s működése előkészítésére vonatkozó 
minden ügyekben ezentúl teljhatalommal intézkedni 
s a hatóságokkal közvetlenül érintkezni, mi végből 
a 3. sz. kir. város tanácsa s a 6. járás szbirája 
már most felhivatnak, hogy e választmány meg­
kereséseit és tudakozódásait a kellő figyelemben 
részesítsék. Ezen választmány az elnökletre föl­
kért gróf Csáky Albin főispán ö méltóságának 
vezetése mellett következő tagokból alakul:

Péchy Zsigmond alispán, Dr. Tóth Miklós 
eperjesi megyés püspök, Péchy Lucián kir. törv 
elnök, Berzeviczy Tivadar kir. tanácsos és tan­
felügyelő, Bánó József földbirtokos, Berzeviczy 
Edmund cs. kir. kamarás, Jelenik-Almássy István 
kir. tanácsos, Kaczvinszky Ede bártfai apát és

Folytatás a mellékleten.



6. Az e felső vidék számára felállítandó 
kir. főtörvényszék személyzetének és család­
jainak szellemi s anyagi szükségleteiről és 
érdekeiről is jobban lesz itt gondoskodva, 
mint — a főváros kivételével — bárhol má­
sutt Mert:

a) A legújabb időben több nagyobb ház 
épülvén itt, bővében vagyunk az egészséges 
és — más városok lakbéreihez képest — igen 
olcsó lakásoknak.

S van itt négy nagyobb, és pedig ha- 
sonlólag az újabb időben épült, és igy a kor 
igényeinek megfelelő vendégfogadó is, mely 
tehát a kir. főtörvényszék végett ide jövő 
törvénykezőknek is kellő befogadására s ellá­
tására képes.

Az élelmi szerek és a tűzifa pedig itt 
szintúgy sokkal olcsóbbak, mint az ország bár­
mely más városában.

S járul mind ehhez az, hogy Eperjes sz. 
kir. városnak vidéke igen egészséges és fek­
vése igen kies; és hogy több közkertje és 
több sétatere, s hogy részint határában, ré­
szint pedig tőszomszédságában, és csak */ 2 
— 1 órányi távolságban négy fürdő, s ezek 
közül három ásványvizü van, s hogy a város 
részint e fürdők egyikéből, részint pedig egy 
a város területén azokon kívül találtató gaz­
dag kutforrásból igen jó ízű savanyuvizzel 
csaknem ingyen eliáttatik. De:

b) Nevelési, oktatási és mivelődési, va­
lamint szórakozási intézetek és eszközök te­
kintetében is bizton állja ki Eperjes sz. kir. 
város a versenyt — csupán a fővárost véve 
ki — az ország bármely más városával. 
Van ugyanis itten több Fröbel-féle gyermek­
kert, és minden vallásfelekezetnek külön-külön i 
teljes négyosztályu elemi iskolája; van itt | 
úgy katholikus, mint evangélikus közép- és 
felsőbb leányiskola; van itt kir. római kath. 
al- és felgymnasium, s ágost. hitv. evang. 
egyházkerületi collegium, s ez utóbbiban nem 
csak teljes 8-osztályu főgymnasium, hanem 
tanitóképezde, s theológiai, és jog- s államtu­
dományi akadémia is; vannak az említett 
mindkét felekezeti felsőbb tanintézeteknél 40 
—50,000 kötet könyvet tartalmazó könyvtá­
rak, s gazdag természetrajzi gyűjtemények, 
és a kor igényeinek megfelelő nagyszámú 
természettani eszközök és gépek; s vannak 
azok mellett kellően felszerelt testgyakorló 
intézetek is.

A magyar, német és tót nyelvet pedig 
itteu a gyermekek már a szülői háznál és |

Ez meg Kánya tanácsos szava, ki két kraj­
cár miatt még a legjobb barátjával is hajba kap. ,

z— Kérem nagysám, részesülhetek azon hol- , 
dogságban, hogy hófehér, márványsima, páratlan 
gömbölyded kacsóit az enyéimbe illeszthessem?

Ezen bombasztikus szavakat, melyek köznapi 
nyelven körülbelül annyit jelentenének, hogy: kis­
asszony, elfogadja-e karomat ? báró Bruck tiszte- í 
letbeli fogalmazó ur hadará el, s oly nagy hatást ! 
gyakorolt általuk Répay Charlotte nagysámra, ki j 
meg csak tizenöt eves, hanem azért könnyen meg- ' 
haragudnék, ha nem így szólítanák, hogy kérése 
minden ellentmondás nélkül meghallgattatott.

Menjünk, siessünk el innen!
A lég igen fojtó; az ember alig bír szabadon í 

lelekzem.
Nézzünk be ama mellékszobába.
Itt már nincs oly nagy zsibaj; csak ketten 

vannak. Férj és feleség állanak egymással szemközt ! 
s úgy látszik, hogy igen előzékenyen és bizalmasan I 
beszélgetnek.

Kedves Margitom, te tudod, hogy mindig 
tiszta szivemből szerettelek.
Margit” 1S Pe(lig mennyire! sohajtá

Hiszen elhiszem édes lelkem, bizonyítja a 
férj. Jobb nőt nem is képzelek, mint a minő te 
húsé * V ^ar8^om valóságos példányképe a 

Ezt már nevetve mondta Berky; de abból a 
nevetésből észre lehetett venni, hogy ép az ellen­
kezőjét akarja mondani.

Margit megértette a célzást, de nem akarta 
észrevenni.

— Oh, a te jóságod igen nagy.
— Csak olyan, mint a milyenre ily jó fele­

ség méltó. íme lelkem, — folytatá Berky — itt 
van e levél, mely ajándékomat tartalmazza; ma 
van a születésed napja s én meg akarlak lepni, 
még pedig kellemesen, mert —nem dicsekszem — 
ajándékom igen becses.
,, Hog'an nyilvánítsam hálámat irányodban, 
édes Gyurim? köszönő Margit.

az elemi iskolákban játszva szokták eltanulni. 
Vannak azonban itten francia és angol nyelv­
tanitok és -tanítónők is.

S van itten két könyvkereskedés és egy 
jóra való könyvnyomda is.

Vannak továbbá itten egy görög-katho- 
likus székesegyház, és római katholikus, evan­
gélikus és izraelita anyaegyházak is.

Egy cs. kir. hadkiegészítő parancsnok­
ságnak és egy tartalék-ezrednek székhelye is 
lévén Eperjes, az egyéves katona-ön kény tesi 
szolgálat is teljesíthető itt.

S itten lévén Sáros megyének, és a me­
gyei s a városi árvaszéknek, továbbá egy kir. 
törvényszéknek, egy. kir. járásbíróságnak, s 
egy kir. közjegyzőnek, valamint ezen ügyvédi 
kamarának, és különösen az ennek törzsét 
képező egykori kir. kerületi táblai és kir. 
váltótörvényszéki ügyvédi karnak székhelye 
is, — mind ezen irányokban is bő alkalma 
nyílik a közpályára készülő ifjúságnak magát 
gyakorlatilag is kiképezhetni és kimivelhetni.

Elvégre van itten a miveit közönség 
szórakoztatására és mulattatására három ca- 
sino-egylet, s egy most épült igen szép szín­
ház, és egy párját ritkitó táncterem; és van it­
ten egy korcsolyázó- s egy csónakázó-egylet is.

S mind ezeken felül van itt egy tudo­
mányt, irodalmat, művészetet nemzeti szel­
lemben terjesztő, pártoló, gyakorló, s felol­
vasások és szavalati, s dal- zene- és szín­
művészeti előadások rendezése által működő 
és több száz tagból álló „Széchenyi-kör“ nevű 
közművelődési egyesület is!

Méltán állittottuk tehát, hogy az e vidék 
számára felállítandó kir. főtörvényszék sze­
mélyzetének és hozzátartozóinak szellemi s 
anyagi érdekeiről és szükségleteiről is itten 
Eperjesen sokkal jobban van gondoskodva, 
mint — a főváros egyedüli kivételével — 
bárhol másutt.

Zárólag:
7. Történelmi jogon is Eperjest illeti a 

kerületi kir. főtörvényszék, miután az 1723- 
dik év óta ez volt a kir. kerületi táblának, 
ez volt az 1841-dik év óta a kerületi kir. 
váltótörvényszéknek, ez volt az osztrák rend­
szer alatt a cs. kir. országos főtörvényszék­
nek a székhelye, s a mint e város már a 
XVl-dik és XVlI-ik században a „múzsák 
fészké‘ -nek, „székhelyé“-nek országosan ne­
veztetett, és a XVIII-ik században is a „béke­
intézmények“ befogadására legalkalmasabbnak 
az országos rendek és királyaink által talál-

Oly módon, édes lelkem, hogy megfoga­
dod, miszerint egy kérésemet teljesitended.

— Megteszem, bármit kívánsz is tőlem.
— Sokba nem fog kerülni, csupán kíváncsi­

ságodat csigázza fel egy kissé.
— Ugyan mi lehet az? kérdő Margit.
— Egyedül arra kérlek, — feleié a férj — 

hogy azon levelet, melyet néked most átadtam, ne 
bontsd föl csak éjfél után.

— Furcsa kívánság, — nevete Margit.
f — Még furcsább lesz a meglepetés, — nevete 

a férj. Szavadat azonban bírom, remélem, hogy 
meg is fogod azt tartani?

— Arról biztos lehetsz. Hanem most már 
pá, édes Gyurim. A terembe kell mennem, mit 
szólnának vendégeink?

— Csak menj édesem, menj, magam is ott 
leszek nemsokára.

S a bájos háziasszony egy perc múlva ven­
dégei közt van, sőt már lovagot is talált magának 
az ifjú Berky Kálmán személyében.

Berky Kálmán fiatal, huszonhat éves gaval­
lér, azonban ő is mint a legtöbb magyar gavallér, 
sajnos, hogy ez igaz, fülig el van adósodva, s 
egyedüli reménye Gyuri nagybátyjában pontosul 
össze, kinek örökségéből reményű vagyonában az 
egyensúlyt ismét helyreállítani.

Kálmán bájos rokona, a Gyuri bátyja felesége 
irányában sokkal nagyobb tiszteletet tanúsít, mint 
a rokonság szükségessé tesz. Holmi pikáns tör­
ténetkék keringenek a salonokban Kálmánról s 
Margitról, hanem úgy látszott, hogy azok Berky 
György ő nagyságát egy csöppet sem hozták ki a 
sodrából.

Ha kutya van a kertben, gondolá a férj, az 
úgy sem árthat sokat, mert ott csak gaz terem

S Berky György tudta, hogy az a kutya az 
ő kedves Kálmán öcscse, s hogy az a gaz az ő 
szeretett Margit felesége! .

Okos ember azonban nem avatkozik a sors 
dolgaiba; a bölcs nem erőlködik a világ folyását 
ellenkező irányba terelni! . J

Berky György pedig okos, bölcs ember volt.
(Vége köv.)

tatott volt, úgy voltak elismert köztekintetek 
azok is, melyeknél fogva a különben mindent 
Kassán concentráló rendszer a cs. kir. orszá­
gos főtörvényszéket itt találta felállitandónak!

S már Horváth Boldizsár volt igazságügy - 
minister úr is, nagy részben a történelmi 
jognál fogva, hozta Eperjes sz. kir. várost e 
kerület kir. fötörvényszékének székhelyéül 
javaslatba!

És mindenki, a ki az alkotmányt, a tör­
vényt tiszteli, tiszteletben tartja a történelmi 
jogot is!

Mind ezen okokból azon esetre is itten 
Eperjesen lenne a kerületi kir. fő törvény szék 
felállítandó és csak is itt felállítható, ha az 
egész tiszán-inneni kerület számára csak egy 
kir. főtörvényszéket kellene felállítani.

Minthogy azonban a régi ország-kerüle­
tek szerint felállítandó csak egy-egy kir. fő­
törvényszék a szükségesnek elismert decentra- 
lisatió céljának korántsem felelne meg; és igy 
okvetlenül legalább két-két kir. főtörvényszék 
lenne az ország-kerületenként felállítandó: 
nem szenved kétséget, hogy a dolog ily állása 
mellett a tiszán-inneni kerületnek felső me­
gyéi számára felállítandó kir. főtörvényszék 
székhelye csak is Eperjes lehet!

A második tiszán-inneni kerületi kir. fő­
törvényszék székhelyéül pedig azért hoztuk 
Miskolcz várost javaslatba, mivel a Borsod, 
Abauj-Torna, Gömör, Heves és Jász-Kún- 
Szolnok megyék területéből alakítandó máso­
dik tiszáninneni kir. főtörvényszéki kerületnek 
középpontját épen Miskolcz képezi; mivel 
továbbá Miskolcz a közlekedési eszközök, a 
kereskedelem s ipar, és a fennálló elsőbiró- 
sági szervezet tekintetében is sokkal inkább 
felel meg a kivánalmaknak, mint Kassa; s 
mivel azonfelül nem csak a nemzetgazdászati 
tekintetekkel, hanem magának a decentrali- 
satiónak elvével és fő inditóokaival is ellen­
keznék az, ha a kerületi igazságszolgáltatás 
épen a királyi táblák szükségesnek talált de- 
censtralisatiója keresztülvitelénél a „zajos ka­
tonai központ“-nak századok óta tekintett, és 
különben is kerületi pénz-, adó- és postaügyi, 
s egyéb országos közigazgatási hivatalokkal 
és hivatalnokokkal túltelt Kassa sz. kir. vá­
rosban összpontosittatnék!

Mind ezek alapján bátorkodunk a fen- 
nebb kifejtett igénytelen nézeteinket Excel- 
lentiád kegyes figyelmébe a legmelegebben 
ajánlani.

Mély tisztelettel maradván Eperjesen, 
1880-dik évi julius 30-án

Excellentiádnak
alázatos szolgái 

Az eperjesi ügyvédi kamara.

A „Magyar Történelmi Társulat“ 
jövő évi nagygyűlése tárgyában hozott megye­

bizottsági határozat.
A „Történelmi Társulat“ levele lelkes öröm­

mel fogadtatván, a megyei közönség átiratilag ér­
tesíti a társulat elnökségét, miszerint szerencsés­
nek érzendi magát hazai történetírásunk oly szá­
mos jeleseit vendégei gyanánt fogadhatni, és nem 
kétli, hogy az örömmel várt vendégek itteni idő­
zése kitűzött nemes feladatuk: a hazai történelem 
adatainak kikutatása és tárgyainak bővebb s ala­
posabb megismerése tekintetében gyümölcsöző és 
eredmény dús lesz.

Hogy ezen cél elérése biztosítva legyen, s 
hogy a „Történelmi Társulat“ fogadtatása a tör­
vényhatóság méltóságának s e megyei közönség 
ismert vendégszeretetének megfelelő alakot ölthes- 
sen a m. bizottság szükségesnek látja már most 
egy szélesebb körű választmány kiküldését, mely­
nek feladata leend a „Történelmi Társulat“ elfo­
gadására, s működése előkészítésére vonatkozó 
minden ügyekben ezentúl teljhatalommal intézkedni 
s a hatóságokkal közvetlenül érintkezni, mi végből 
a 3. sz. kir. város tanácsa s a 6. járás szbirája 
már most felbivatnak, hogy e választmány meg­
kereséseit és tudakozódásait a kellő figyelemben 
részesítsék. Ezen választmány az elnökletre föl­
kért gróf Csáky Albin főispán ö méltóságának 
vezetése mellett következő tagokból alakul:

Péchy Zsigmond alispán, Dr. Tóth Miklós 
eperjesi megyés püspök, Péchy Lucián kir. törv 
elnök, Berzeviczy Tivadar kir. tanácsos és tan­
felügyelő, Bánó József földbirtokos, Berzeviczy 
Edmund cs. kir. kamarás, Jelenik-Almássy István 
kir. tanácsos, Kaczvinszky Ede bártfai apát és

Folytatás a mellékleten.
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orsz. képviselő, Keczer Miklós cs. kir. kamarás 
grf Dessewffy Dénes nagybirtokos, Pletényi Eudre, 
eperjesi apátplébános, Szent-Andrássy Lajos nagy­
birtokos, Kotradow Mihály, püspöki ’oldalkanonok, 
Fuhrinann Andor Eperjes város polgármestere, 
liibósy József Szeben város polgármestere, Tom- 
csányi Károly Bártfa város polgármestere, Dr. 
Berzeviczy Albert m. főjegyző. Willecz Kamill nvug. 
minist, titkár. Ghillánv József alapítványi igazgató, 
Dessewffy Lajos m. főpénztárnok, Hazslinszky Fri­
gyes in tud. academiai 1 tag és collegiumi igaz­
gató,. Nuber Sándor kir. fogymnasiumi igazgató, 
Szabó Ede közigaazg. bizottsági tag. Fekete Sán­
dor in levéltárnok, Kőszeghy Kálmán m. árvaszéki 
ülnök, Kubinyi Albert eperjesi birtokos. Pillér 
Miklós földbirtokos, Bornemissza Ferenc szbiró, 
Semsey Ervin földbirtokos, Dessewffy Pál földbir­
tokos, Szinyey Pál földbirtokos. Fest Lajos ügyvéd 
és uradalmi ügyész, Toszt Károly uradalmi tiszt­
tartó. Dr. Schmidt Gyula Eperjes város ügyésze, 
Hollandéi- Leó magánzó, Ilerfurth József történe­
lemtanár, Lasztókay László történelemtanár, Dr 
Propper Adolf ügyvéd, Kyss Géza Eperjes város 
jegyzője és lapszerkesztő, Vinkler András Eperjes 
város kapitánya, Majernyik Kálmán Eperjes város 
levéltárnoka, és Rhódy Alajos Bártfa város jegyzője 
s levéltámoka.

Mi jégül az „Eperjesi Széchenyi-kör“ cimü 
közművelődési egyesületnek Eperjes sz. kir. város 
képviselő testületé által közvetített azon ajánlatát 
illeti, hogy a tudományos buvárlat előkészitését 
magára vállalni kész, azt a m bizottság hálás 
ölömmel fogadja s felkéri a „Széchenyi-kör“ igaz­
gatóságát, miszerint a megye részéről kiküldött 
választmányt működésében a jelzett irányban tá­
mogatni szíveskedjék: a kiküldött választmány pe­
dig megbizatik, hogy a kutatási anyag előkészí­
tése és világlatban tartására nézve a „Széchenyi­
ből “ közreműködését igénybe vegye.
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s dr. Berzeviczy Albert egyleti főjegyző által ta­
pintatosan s gonddal szerkesztett évkönyve meg­
jelent s a tagoknak már meg is küldetett. Az 
évkönyv érdekes tartalma hű képét nyújtja a kör 
beléletének s kétségkívül kedves olvasmányát ké- 
pezendi nem csupán azoknak, kik a kör tevékeny­
ségében résztvettek vagy működésének tanúi vol­
tak, hanem egyáltaljában azoknak is, kik kultu­
rális mozgalmaink iránt érdeklődni tudnak. Jelen 
alkalommal különben csak az évkönyv megjelenését 
kivántuk jelezni s fentartjuk magunknak legkö­
zelebb bővebben szólni róla.

Városi ügyek. A városi képviselőtestület 
ma délután 3 órakor közgyűlést tartand, mely al­
kalommal a napirend első tárgyát az üresedésben 
levő tanácsnoki állomás választás utjáni betöltése 
képezendi.

A városunk területén fennállott népkonyha 
leszámolása. F. évi april hó 10-én jeleztük a 
téli hónapokon át jótékonyan működött népkony­
hának tényleges megszüntetését s kiemeltük, hogy 
a befolyt adományok maradékából azon időn túl 
csakis a keresetre teljesen képtelen ínségesek 
voltak legnagyobb megszorítás mellett készpénzben 
segélyezendők. — Midőn ezen feladat is megol­
datott, alólirottak annak fölemlitésével, hogy a vá­
rosi közgyűlés által a népkonyhára előirányzott 
300 frt nem csak igénybe nem vétetett, de sőt, 
hogy a társadalmilag összehozott 2006 frt 47 krból 
is 48 frt 41 krnyi megtakarítás lett elérve, ezen 
maradványt és az ügyiratokat a városi hatóság ke­
zeihez leteendőknek határozván, az annak idején 
névszerint részletezett tartozásunkat is lerovandók, 
jelen kimutatásban közöljük a népkonyha pénztá­
rának általunk mindenben helyesnek talált végle­
számolását: Az eperjesi népkonyha pénztári leszá­
molása. Bevétel: Pletényi Endre gyűjtő ivén befolyt 
990 frt 28 kr. Kósch Frigyes ivén befolyt 258 frt 
Lillia B. D. ivén befolyt 70 frt. Rosenberg Samu 
ivén befolyt 42 frt. Novák Mihály ivén 29 frt 40 
kr. A központi pénztárnál külön befolyt 616 frt 
79 kr. Összesen: 2006 frt 47 kr. Maradvány 
áthozatala 48 frt 41 kr. Kiadás: Kezelőbizottsági 
Felhívás nyomtatványokért 3 frt 50 kr. Január 
havában kiszolgáltatott 2—5 sz. a. utalványok sze­
rint 407 frt 85 kr. Február havában kiszolgálta­
tott 6—14 sz. a. utalványok szerint 577 frt 75 kr 
Március havában kiszolgáltatott 15—23 sz a 
utalváuyok szerint 633 frt 95 kr. April havában 
kiszolgáltatott 24—29 sz. a. utalványok szerint 
178 frt 10 kr. April hó 12-től junius hó 24-ig 30— 
40 sz. a. elösmervények szerint nyolc naponkint 
készpénzben kiosztatott a comprimált levesadagok 
és 155 irt 91 kr. és pénztári készlet egyenlegül 48 
frt 41 kr. Összesen: 2006 frt 47 kr. Kelt Eper­
jesen, 188ü-dik évi szeptember hó 7-én. Nádaskay 
Sándor bízott, pénztárnok. Jelen mérleget mai 
nap megvizsgáltuk és a megfelelő könyvekkel ösz- 
szevágónak és helyesnek találtuk. A pénztári ma­
radvány 48 frt 41 kr. az „Eperjesi Népbank“ 
1745. sz. könyvecskéjében junius 25-én betétettnek 
kunutattatott. Eperjes 1880. szeptember 12 Ple­
tényi Endre. Kósch Frigyes. Lillia Boldizsár. Dr. 
Breyer Adolf. Rosenberg Samu. Fuhrinann Andor.

A helyben állomásozó 37-ik honvédzászlóali 
tegnap vonult be Kassáról, hol az őszi hadgyakor- 
latokban részt vett. A zászlóalj kinézése és katonai 
magatartása a bevonulás alkalmával igen ió be­
nyomást tett.

Tánctanitás. Blájer ur a városunkban már 
múlt évről előnyösen ismert táncmester f. hó 20. 
nyitja meg itteni tánctanitási folyamát.

Uj találmány. Soóvárról veszszük a követ­
kező sorokat: Tekintetes szerkesztő nrl Magyar



iparunk haladását jelzendő, egy uj találmányról 
kívánok említést tenni. Ugyanis Ráthonyi Balázs 
itteni sóhivatali mázsatiszt, a ki mint az aranybá­
nyái állami elemi népiskola jegyzője buzgó törekvésé­
vel egyik tényezője volt annak, hogy az iskola a kor- 
kivánalmaknak színvonalára emelkedett, s a nép­
tanító fizetése felemeltetett, a közjó előmozdítá­
sára célzó törekvésével, fáradságot és akadályt 
nem ismerve, most egy kézzel hajtható kocsit ta­
lált fel, melyre szabadalmat óhajt elnyerni s erre 
nézve — a mint értesültem— a nmltsgu ipar- s 
kereskedelmi minisztériumnál már lépéseket is 
tett. Ezen kézzelhajtó-kocsi, — amint alkalmam 
volt látni — nemcsak mert igen könnyen kezel­
hető, de csinos alakzatánál fogva is a közleke­
désnek kedvenc eszközévé válhatik, különösen na­
gyobb városokban a mulatni szerető közönség kö­
rében. Soóvárott, 1880. évi szeptember hó 16. V. R.

Polgári házasság. Az igazságügyminiszterium- 
ban a polgári házasságról szóló törvényjavaslaton 
dolgoznak, mely szerint nem a kötelező hanem a 
szükségbeli polgári házasság fogna behozatni. A 
házassági frigyet zsidók és keresztények közt me­
gyékben az alispánok, s városokban a polgármes­
terek lesznek hivatva megerősíteni. Állítólag e 
javaslat még a jövő ülésszak alatt kerül a ház elé.

— Életmentés — horkolás folytán. Egy úri 
társaság rándult ki e héten —- Írja a „Rozsnyói 
Híradó-4 — a dobsinai jégbarlang megtekintésére, 
nehány itt időző idegen vendég kíséretében. A 
barlang megtekintése után elhatározták, hogy az 
ottani vendéglőben meghálnak, s úgy folytatják 
utjokat hazafelé. Fel is oszlottak egyes csoportokra, 
s három-négy ember foglalt egy szobát éjszakára. 
A véletlen úgy akarta, hogy két éberálmu úri egyén 
egy szobába jutott egy olyan társukkal, a ki her- 
kulesi testalkata mellett, herkulesi módon szokott 
horkolni álmában, minélfogva megszöktek hálótár­
suktól s átmentek egy más szobába aludni, melybe 
már két más utitársuk volt bekvártélyozva. Éjjel 
az egyik éber álmu jövevény iszonyú főfájással 
ébred fel, teljesen elbágyasztó érzés vesz rajta 
erőt, lélegzeni is alig képes, minden erejét össze­
szedve felkiabálja a közelben fekvő társukat, s ki­
nyittatja vele a szoba ajtaját. Abban a pillanat­
ban a mint a szoba ajtaja kinyílt, lángba borult 
a szoba is, melyből aztán nagy hirtelen kimentet­
ték két elbágyadt alvó társukat. E négy ember 
életét veszélylyel fenyegető esetnek magyarázata 
abban rejlik, hogy az egyik úri egyén égő szivar­
jától lassan terjedve tüzet fogott az ágy mellé he­
lyezett ruha, az ágy alsó deszkája, s az ágynemű 
alsó részé, olyan füstöt fejlesztett, mely már át­
járta az alvók légzőszerveit s elbágyasztotta tes­
tüket, s meg is fullasztja azokat okvetlenül, ha a 
szerencsés véletlen a horkolástóli félelemtől oda 
nem menekült két utitársuk, kiknek egyike igen 
éber álmu lévén, idejekorán fel nem ébred s nieg- 
nern menti úgy a maga, valamint 3 utitársának 
hajszálon függő életét. A ruhák és a bútorok 
egy része teljesen összeégett.

■fromitateo befannt find, der wirb gewifj bereitwilligft 
aiterfcjiüen, bafj ed bemfelbeit an biefem nothwenbigften 
Elemente bed gortidjritteö burdjaub nicht fefjlt.

0er @runb ded 3urücf61eibend unb ber »Agonie 
ded landwirthfchaftlidjcn fBereined ift bähet eitrig unb 
allein in ber beinahe beifpiellojen ©leidjgültigteit ber 
Tiitgliebcr 311 juchen, beren größter £t)eil fich nidjt 
einmal um beii 33eftanb, gejdjwcige beim uni bad 2luf« 
blühen biejed SBercineö flimmert, welcher fidj um bad 
©ebeijjen unb beit materiellen Uluffchwung unfereö 
Äomitated unvergängliche fBerbienfte erwerben tonnte.

ilu wad e5 und gebricht, bad ijl ber ®emeinfinn, 
ber SSiüe, im Sntereffe ded öffentlichen SBolpcö ttjätig 
ju fein unb ¿u wirten.

Söirb beijpieldweife eine Siiiung ¿itfammenberu*  
fen, - wad ohnehin nicht al^ii oft gefdjit'ht — fo 
erfcheineu von ben vielen fDlitglicdern* ded Sereined 
faum Einige, mag die Xagedorbnung noch jo interef« 
fante unb wichtige ©egenftänbc aufweifen.

Unter folcfjen Umftänben fann bann von einer 
intenfiveren Slhötigfeit, von einer gemeiitfanien Ülftion 
natürlidjerweife nicht bie iRede fein unb tragen bie in 
ben Statuten ¿um Sluddrurfe gelangten heften 3nten= 
tionen feine Svüdjte.

Söie gan$ anberd wäre eö, wenn fid) unicre in« 
telligenten ganbwirthe, beren ed hoch Sliele giebt, ent« 
fdjliefjen tonnten, fid) aud ihrer ©leidjmüthiqfeit em« 
porjuraffen, um im eblcii Söctteifer mit ben SRitgiiebern 
ber Vereine ber benachbarten 3. 53. beS B'pfer Äomi« 
tateö, Jpanb and Sßert 3U legen. 3öie wir bereits wie« 
berholt anbeuteten, böte fid) gerabe in unferem Äomitate 
ein fruchtbare^ Selb für bad Sßirten bed Sereined.

SieHeicht werben bie fDiitglieber bemfelben fd)liefc= 
lieh hoch noch auf bie fßeine helfe», wad wir im 
gemeinen Sntereffe vom ^erjen wünfehen.

all«

Nyi Ittér.
Az e rovatban közlőitekért nem felelős a szerk.

Figyelmeztetés I
Minden t. ez. kereskedő, iparos, vendéglős és ma­

gánzó tisztelettel ligjelmeztetik, hogy Ham Mérey László­
nak Intelt, semmi irányban sem nyisson, különben bármi 
névén nevezendő követelése veszélyeztetnék: annak megté­
rítését, semmi sziu alatt magamra nem vállalom.
440 Méret/ Aurél.

(iptrtes, 17. September.
®ie wir vernehmen, foll fid) in ber ftelfö^ar« 

iaaer ©egenb cm lanbwirthid)aftli(her herein gebildet 
haben, bepen 3werf bte görberung ber laubwirthjchafL 
liehen 3nteref|en beejer ©egenb ift.
hi.», «r*  oi) »»& inmiefern
^’'JMirdji begründet t|t; ob eö fid) Ijier um ein 
Jroieft bandelt, ober um eine ¿Bewegung, welche fid) 
m bcni -etatnuni befindet, bereits eine fonfrete Weftall 
an^unehmen, wir fönnen aber nicht umhin, im Sntereffe 
bev earoyer lanbwirtbfchaftlidjen SBereineö auö biefem 
»nlaffe einige Sßorte 3u fpredjen.
os i)lc Vanbwirthe einerfegend beö Äomttateö bewogen fühlen, einen eigenen 

«™nben’ ““ft »nwiberleglich darauf bin 
baß ber herein, weldjer fich für baö gante Äomitat 
wdief -fl-h ;,u'ßnJeR u»i> öe» ilnforberungen, 
welche an tfin geftedt werben, nirfjt entfpricht ” 
denn *alle ^öer nicht anberö;
ÄomiS? -b’e ,£!nb®,rt^«hlithen Vereine anderer 
befkn f una.u^3d^ thätig find, infolge
drei mntJ?- rb,e e*bfn .3» .»»dliihen ftaftoren unb Rebeln 
unfer I Qufßefd)wungen hatten, gibtfiA n^I“lrt^,thaHIidjcr herein fein Uebenöjeichen 
fon po) unb verharrt fonfequent in feiner ftillen fHuhe. 

£i“ung, aber wahr!
i. t * ' v W?-in wo^ bfr ®runb hiefcr Gifäeinuiig 
3< liegen . (fe ift iproöperiren eineö
jeoen und namentlich auch «neö IandwirthfchnfUiihen 
-'tretneö etne größere 3nteHigen3 voraubfept. Sollten 
niA4Wn8Jn bi^er ®eii«b»ng mü anderen Äomitaten 
in t x'en Jfnnen? hierin fann ber ©rund nicht 
5 »ajen fein, benn wem bie SBerhältniffe unfereS

i

Sátjtoutttiijlieiteit.
äötthl fine« «Stabtutagiftratörnthe«. £>ie SBahl 

beö fehlenden «Stabtmagiftratöratbeö wirb bei ©elegen« 
heit der heutigen fRepräfentantenfifcung erfolgen.

tyeattr »artete. 3m geräumigen ©aale ber 
„3ieuen SÖelt" veranftaltete die unter der Leitung deö 

Äar! Morfért wirtende SiHgfpielgefeilfdjaft vor« 
geftern unb geftern gut befugte JBorftellungen, deren 
©egenftand einaftige ©ifiwänfe, ©oupletö, Sieder und 
C’hdrutterdarftenungen bildeten, bie non frifdjem cpumor 
nberiprubelten, unb fich dadurch au^eichneten, daü fie 
ftch innerhalb der @ren3en deö SlnftandeS bewegten 
und daher auch für tarnen jugänglich marén. 5)aÖ 
’Publtfum amufirte fid) vortrefflich und tarn auö ber 
ó^eiterfeit gar nicht heraus. $eute unb morgen fin« 
ben abermals SBorftellungen ftatt.

Ülcfiolog. ihn 12. b. fDJ. verfdjieb nach lan= 
gerem Äranfenlager am fDiagenfrebö, faum 48 3al)re 
alt, nufer als auSgeseichneter ^ebräift rühmlich befann« 
ter Bitburger $err Samuel 9»üIler, gefirer an 
her öffentlichen Schule ber ifraelitifdien 9D?utterge-- 
metnbe unb ftäbtifd)er fNepräfentont, unb würbe am 
14 b. 9)c. von ®roh unb Älein aufrichtig betrauert 
unter großem Wclcite 311 ®rabe getragen. (Sine trau« 
xn?C -u a lI“b fn,f unmönbi9e Äinöer, von denen 
baö altefte 16 unb^baö jüugfte faum 5 3ahre alt 
ilt, bheben 3urnrf ^eine Äollegen, bie Herren gehret 
-lletfj unb öolbitem, gaben ihrem tiefen Sdjmcrie 
um ben fo trüh3eitig hi»geid)iedenen ' greunb und 
-Jerufdgenoffen m warmen Nachrufen ?ludbruit' und 
der ó^err .'Rabbiner, dem aud rituellen Gründen am 
•v-orabenbe 311m -Berföhnungdtage eine eigentliche gei« 
d)cnrebe ju halten verjagt war, mufjte ' fid) darauf 
be|d)iiiirfen, nur ald freund unb Verehrer bed fBcr« 
dl’mtncn an beffen ®rabe einige äVorte bed ewigen 
Ubichiebcd 3u fpredjen unb beffen SRanen ben Tribut 
der alljeitigen iHnerfenniing 311 3ollen, wad er in feiner 
gewohnten eloquenten igeije audführte unb ber 3uhö= 
rerfdjaft ¿hvamm der .Rührung entlorfte.

Beinaudfti'llung wurde am 16. 
ö. 9.R. tcierlidjft eröffnet unb jehveibt hierüber bie ,?p." 
Aolgenbed: '¿schon um 8 llljr ?yrüh ftrömte eine grofje 
•Bolfdmenge auf ben ííudftellungóplah fiínaud, obgleich 
der (viutritt bid 10 Uhr nur den geladenen @äften ge= 
ftattet war. (iht riefiger, mit Jahnen und ißappeu« 
fajilbern gefdjmürftcr Striumphbogen 3eigt fchon von ber 
Aerne, welchem Bmeife bie iRäiimlichfeiten ber lanb« 
wirthjd)aftlichen Sdjnle gegenwärtig bienen, ©ad .paupt« 
gebäube ift gleichfalls jehr Ijiibjch ‘beforirt. lieber bem ! 
'Portale prangen in riefiger Sdjrift bie SSorte: „Isten 
hozott!“ gähnchen unb Sttappenfdjilber ichmiicfen aufjer« 
bem bad gai^c gebäube, wad einen jehr angenehmen 
Vlnblirf gewährt, ©urd) bad portale gelangt man in 
eine Vorhalle unb von ba führt eine ©reppe, bie mit 
fölumen unb Jeppidjeu jebr reich betorirt ift in bie 
«udftellungdräume. 3n ber Vorhalle faub ber ¿mpfaua 
ber ©ölte ftatt. $ier war bad (fmpfangdfomite wel« 
ched aud ben Jperren 53ürgermciftcr ©heobor fünfter 
9hfolaud v. Merger, JRubolf Maurer, @mil SAirger 
und Zugéit ©eil beftanb, idjon vor 9 Uljr verfammelt 

fU 9 Ui,r uerfünbeten ^öHerjchüffe ft««?^ert" 3uIiufl 93íifló§- Vertrete? bed 
ó^anbeldminifteriumd. $err öürgermeifter »fünfter in 
ungart «her ®ala gefleidet, ging bemfelbin entgegen und 
begrüßte ihn nut fu^en Söorten, worauf biefer für 
den freundlichen Empfang banfte. 3n feiner mit ¿i- 
fal aufgenommenen «Rebe betonte er die »othweubin’ 
feit foleher Üludftellungen, unb gab dem Söunfdte 9lufi’ 
drurf, dafe derartige 'Audftelhmgen alljähdiA’aTrana 
werben mögen, benn nur auf bieje SBeif? fönff ed

und gelingen, den Sßohlftanb Dberungaru’d 3U förbem 
unb ben 2Beiühanbel mit dem ffludlanbe 3ur 33lüthc - 
bringen. 3um Schluffe gratulirte er ber £anbelöfQi 
mer 30 biefer glürflithen 3dee unb ermunterte die 
wefenben, ald Bahnbrecher in biefer ^Richtung forbu’ 
wirfen. hierauf nahm $err @mil Schirger ald '¿7 
treter ber ^anbeldfammer bad Bort nnb begrüßte' 
Oem alle ©iejenigen, bie durch $heilnal)me bad 
ftanbetommen ber iludftellung ermöglicht haben unil 
überging bann auf bie biedbe3Ügli<he ©Ijätigfeit bf 
Jpanbeldfammer, indem er fagte: „SBon patriotiid)fni 
®ei|tc bejeelt, wollte die Kammer durd) diefe 3lüd|tfi. 
lung und den mit derfelben verbundenen SBeinmarft 
ber Jpegyalja unb ber umliegenden SBeingegend ®C|f- 
gciiheit bieten, in unmittelbare Verbindung mit bcm 
'.’ludlande treten 311 fönnen, um ihre audgereiineten 
'Probufte 3U verwerthen. 3lud biejem ©runde ljat iw 
felbe Einladungen in alle gänber ©uropa’d verfenM 
und ift nur 3U bedauern, dafj die ^n^abl der erfcfiie- 
nenen fremden ©äffe feine grofje fei." jpierauf baiifa 
er dem ©r3het'3og 3ojef für die Annahme ded protef- 
torated, fowie dem SRinifterium für bie lebhafte Uwer« 
ftüpung unb bebauerte blofj, bafj weder ber ^Hherioo 
noch ber 9Jiinifter 3ugegen fei. Aufrichtig ift jeb0J 
leine S’c’ube darüber, dafj unter den ©äften fich btr 
9?egierungd«Äommiffär $err Suliud HRiflöd befindet 
deffen SJerdienfte um die Hebung ded ungarifchen Söein- 
handelö allgemein befaunt find. 3um Schluffe bat er 
den fRegierungd^ommiffär, die AudfteUung für eröff­
net 3U erflären. £err Suliud fIRiflöö erflärte die 'W 
ftellung für eröffnet und lud bie ©äfte 3ur Seficfitk 
gung berjelben ein. ©em SefR wohnten folgende Ver­
treter von Korporationen bei: ©ad Komitat Abaui 
ber Äaf^auer tön. ©erichtdljof, ^oftbireftion Jele- 
flFWnbtrcttion, Sina^birettion, bie SRilitärbehörben 
die ©eiftluhteit, fämmtliche Schulbirettoren und bie 
Sertreta ber ^reffe. Sie Merline Srf^un,) »e, 
AudfteHung findet am 20. b. 9R. ftatt H

Seuerwehrübung. »origen Sonntag fand in 
eoovar eine größere Hebung ber bortigen unb hiefigen 
Seuerwehren ftatt, welche fich 8« biefem Sivcrfe ver« 
etntgten. xer Hebung, nach beren »eenbigunq vor 
den Kommanbanten befilirt wurde, wohnte eine grofee 
ßujdjauermenge bei. ’

Sn Beben wurde an Stelle ded verewigten ©r. 
»ladfovich, mittelft Stimmenmehrheit £)err ©r Sa« 
muel IRofenfelb 3um Stabtphpfifuö gewählt.

A vasúti vonatok menet- és érkezési ideje.

Eperj ee—Oderberg.
4 ó. 17 p. reg. Oderbergbe órk. 5 6. 28 p. estre,

íi ” it ” ?éIb v • " ” 9 >• 22 ,, ™Ssu. reg.
11 „ 44 „ reg. Eperjesre „ 11 „ 26 „ „ cstv.
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Eperjes—Budapest.
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Eperjes—Tarnow.
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Ki.Hló-tulajdonos: Az Kperjesi Huiüwfjylet*  

Felelős szerkesztő: Ky.ss (iéza.

Offener ¿predifiiL
5-ür tiefe SJnbril ift bie ÍNebaftion nicht verantnwrtlidj.

Warnung!
1 1’- . ^aut'oanii, Gewerbetreibende, Gastwirtli

und Pnvatier, wird höflichst gc-warnt, meinem Solin La- 
< *. aua v- Merey in keiner Beziehung eineu Kredit zu 
k»Ä.n1S?l,8t> ?eiine Forderung gefährdet, und ich selbe 
keinesfalls begleichen würde.
440 Aurél v. Méret/.

9?eueftc (Srftabititg!
Sör jebe 

Haushaltung unentbehrlich
M,í'n Heuerfunbene?, tereit? avioí-írtes iRíttel, n>ie man

bérben St ' uf’er^uv, n’írffn fcieiclbe” vcr id>*d«*r*  Ver- 

bie 2i'f'r‘uid’ cUI,in,í telíit? .«prcbirten 3Nítteíé bleiben
íé nWb tő! ír n'1Ct? >'relW»ri11em vagem nid?« nur

X / ter <íríe iC'n‘5l""lel1*.  fenbern betcinmen aurt' 
telne Stbern unb treiben nádi einem fleinen tlurfieben ic meid' wie

ffrbópfrl 30 fr. c. 50 t!fenniä. oc"<"rr
fi s ?A,’ü^e,öj,n bei Slbna^nte Von
1 6’ ~ ^etoberfäufer 26% Rabatt.

C. M. Forster,
ir»'iifelfierii^tlidi »rclddlirter .fjanbeléaqent

WIEN
• U. aerbinanbsftraffe 9tr. 17. •
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íj A an szerencsém a t. közönség szives 
tudomására hozni, miszerint 

ö ügyvédi irodámat 
,0- f. évi szeptember hó 19. napjától kezdve. ►-*-4
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X
A
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f*  évi szeptember hó 19. napjától kezdve, 
~* a főutcai 320. sz., Czirbusz-féle házba (I. 

emelet) áthelyezendem.
Eperjes, 1880. szeptember hó 17.

Tisztelettel

Szmoligovics Szilárd,
ügyvéd.

438

1062. 44. t. ü. sz.

Árverési liinletinény.
Kis-Szeben szab. kir. város tanácsa ré­

széről ezennel közhírré tétetik, hogy a város 
tulajdonához tartozó következő javadalmak, 
úgy mint:

a) az alsó külvárosi úgynevezett vörös 
korcsma;

b) a felső külvárosi úgynevezett zöld fa;
c) a város curiális épületben lévő korcsma; 
dl a magánházban gyakorolható italmé­

rési jog;
e) a városi kénfürdő; és
f) a bormérési illeték szedhetésének joga 

f. évi október 12-én reggeli 9 órakor a vá­
rosház tanácstermében fognak nyilvános ár­
verés utján 1881. január 1-től számítandó 
3 évre haszonbérbe adatni.

Árverezők kötelesek a kikiáltási ár 10%,
a)
b)
c)
d)
e)
f)

436 1—3
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alatti javadalommal 800 
n 
n 

n
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n

frt
800
700
450
200
GOO

n

n

n

n

n

készpénzben bánatpénz

mely az
a
a
a
az
az

az árverés alkalmával 
gyanánt letenni.

Írásbeli zárt ajánlatok az árverés meg­
kezdéséig elfogadtatnak, későbben beadottak 
nem fognak figyelembe vétetni. Közelebbi 

jegyzői hivatalnálárverési feltételek a városi 
bármikor megtekinthetők.

Kis-Szeben, 1880. évi 
tartott tanácsülésből.

szeptember 7-én

Ribossy József, 
polgármester.

Kiadja

Havrilay Sándor,
jegyző.
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SAM. LINIESCH FE EFEHIES, 
empfiehlt 2—3

trüber bei ó^errn Jr. Jtó'd) 
gemefene

/abriks-fugrr
ber

KRAKAUER

sKg&Z' Wobernt
$7 FERTIGE TOILETTE»
A tote an<$ We aOerneurftea 'v 

ht «n^fler Wu^toaßl ftannewfe billig 

Adolf Hamburger,
\ BUDAPEST, Kronprinzgasse 10^ 
»k —-nein /g

®uüer auf SJunfä überaUMn >^81 
gr*ti8  a. franco.

bübidjc
HAUS

Ul ber unteren ^orftabt 45 ift ftünblid) 
üu§ freier §anb biUtß ¿u vcrfanfciu 

3n erfragen bei

439 1-3 Josef Kl ein öd y, 
im Dahlströhm'f^en vaufe.

Nur beim Hans Sachs

Sefunbe, fd)öue

Bi r ken-Zuchtschafe,
fotuie: 

iHtittcrrdjttfc, happen 
unb TjiÄmmor, 

wegen Sranbunglüct erfolgten guttermangeli ju ver» 
faufen bet

LEO POLL VEH
in Palocsa. 1—3

iij rn: rm m rí: rí

i

COco

i

WIElf, ■..‘LithlenHirg Xr. fl
die elegantesten und billigsten Schuhwaaren eige­
ner Erzeugung in der grössten und reichsten Auswahl. 

Auszug aus dem illustrirten Preis-Kourant :
T'six ZDajaxen:

1 l’aar Leder stiortetteu mit starken Sohlen 3 fl., 1 Paar 
Led. r-Stiedetten. Doppelsohlen, genagelt 3 fl. so kr , 1 Paar 
Hand.cbuhleder-Stiefletten, starke Sohlen 4 fl. 50 kr 1 Paar 
Kalhs-Kidleder ltahnisolden von fl 6 aufwärts, alle Sorten 
Hausschuhe in Leder, Stoff, mit und ohne Stockei von 1 fl. 
bis 2 fl. 50 kr., Promenade- und Strasaenschuhe rinn Binden 
in Lasting und Leder von 3 bis 4 fl.

X'xix Herren :
1 Paar Kalbleder-Stiefletten, Doppelsohlen, 4 fl. 60 kr., 1 

Paar Kalbleder-Stiefletten. Doppelsohlen, feinst 6 fl 1 Paar 
Kalbleder-Stiefletten, Beustforui. 6 ft. 50 kr. 1 Paar Kalbs- 
Kid-Stietletten, feinst. 5 fl.

Alle Sorten Kinder-, Mädchen- und Knaben- 
Stiefietten und Röhren-Stiafel, zu staunend billigen Prei­
sen. Provinz Auftrag»*  werden prompt effektuirt. Nichtkon- 
venirendes uingetauseht. — Illustrirte Preis-Kourante 
sammt Anleitung tum Maassnehnien gratis und 
franko. 416 5_36

Schuhlager „IIiuim Sachs,“ Wien, 
I., Lichtensteg Nr. I.

(Zugang von der RothenthurmfttrBMe und Hohenmarkt.)
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»Brennerei
♦ 

n 
&

jit Dcrpaebteii 
bei ber ©utgueriimltung Gáboltó, per 

s|>üft 'Burtfclb. Tufelbft ift cin^ ein 

WIRTHSHAUS# 
434 in ’¡padjt ju geben. 2—3

jyl

Die ungeheueren Verluste,
fltoL'n 'Vas*.',  '’’’¿'"'leheliabrif Oodderivcre Brothars aud
Oomp. it írni pingften bebeutenbtn «vallitiient ber bHasgcirer 't’anf rilít ttn bat. haben htpelhr -c eridnittert. tan fie tetólefi, íbre Sabrif ti íréJrér.

ba * Wrjugltcbrn, bei allen Hníftetlunaeu mit ,Kl
- s • L cn ‘‘u?s»ieid>neteii ellenien ülcbel um ben vierten Ábe l te-

ib»njli*  auíjuwrfaufen. - 3*  efferire beírnia*  bie ven cbiariu 
Jpau’f bet nur fctnmnftcnirten wunbertcbonen

4000 Stück eisernen Betten für Erwachsene, 
leine wahr» f-raebtarbeit unt eine unerreichte Vierte jeher Sebnuna untiefen 
ei'i'd ■“ r1’-1?'”* t'1,11'iiffl ncib nicht baaetrejenen ¿rotrrrciic pere*  *efn  3£M1- " effeftuire ’n*
e.n.eln. IC lan^e her T-crratb reicht, in ftett rcrtrefflichen fehlerfreien Irrem 
hinten fefett flejen QJelbeinientunj etet «acbnabuie: su4 10—12

S. ¿Lorev,,, o-t-
iRnfitjintnlagtr in Wien, Canü|lrfl^e, ©ärtnergnlTe ttr. 18.

.......... Snibefcnbere für ben grtnmer unt Verbft finb ciferne betten, ta fie 
cintn imnierirabrnibrn -*us  gegen alléi Ungejiiefer unh Unreinheit farbieten.

l unb juiatnuienleßbar fint, ten bei-
jenien tu teter S3ejtebunj bet rretteni vcrjujieljen I!!

405 Lotto! Lotto!! 8-22]
2ßer bei ganj geringem Sinfafc im t. !. 

Sotto einen immcnpdijrenben Wetvinn ju 
erzielen unb bamit rettblidien angenehmen 
Sieben-- ober $aupteriverb ju fidjern tDünfcbt, 
ber bebiene ftd? fr« Spiclmegiobe be« 
ilfrfienbrennfr, £ilienftrafie 66, IRünrtirn. 
®iefe Spielntefbobe ift unter ben mannig» 
fachen bie aDein richtige unb muß eir. 
3eber bamit gewinnen, ßonorar für bie 
Anleitung neid -Kummern nur 1 fl unb 
fann bann fieber leicht ohne Weitere Stach1 
bilfe_agein fortfliieleti unb gewinnen. |

| Ein städtisches Gut
in beut £>rt$riebe lllalkoküt an 
ber ^abrftraffe nadj ßeutfdjau gelegen, 
circa 40 Sod) Slrfer unb 7 Sod) Sß'iefe. 
— ?ltfe8 in einem Stüde mit Boijm 

'. unb 2ßirtl)fd)aft8gebäuben, wirb au$ 
ft435 freier $>anb verfmift 2-3 

Nähere §luöfunft erteilt Coloman 
v. Zsarnay, Slböofat in 6perie8.

406. 880. végh. sz. 432 2—2

Árverési hirdetmény.
Az eperjesi kir. tszéknek 4í75/880. tsz. 

végzése folytán a bártfai gyufagyár csődtö­
mege tulajdonát képező gyufagyári gépezet 
s tartozékai s más egyéb 4800 frt 43 krra 
becsült ingóságok eladandók. minek a hely­
színén, vagyis Bártfán a gyufagyár helyisé­
geben leendő eszközlésére határidőül 1880. 
évi szeptember hó 20-ik napjának délelőtti 
10 órája kitüzetett, melyhez a venni szán­
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érdek lett • - - -
a polg. tk. rdtt. 
esetében becsáron

Kelt Bártfán,

ingóságok emez árverésen 
406. §-a szerint szükség 
alul is eladatni fognak. 
1880. aug. 25.

Kollek Géza,
bír. végrehajtó.

<
| 3^ GnbeSgefertigter jeige ergebend an, baft ich jJ meine bisher in ber gloriangaffe beftanbene f
»Ban-Mascliiiiensclilossep-Werlislätte < J in die Hauptgasse Nr. 121, |
p Leltoczkj ic^en fmufe bom 1. -September an über: g 
< tragen babé. J

Um geehrten Bufprucb bittet )

•wLw Palsáck Sándor. J

Lokalveränderung. »

PM,Ja”rfe' d“ »W» S» U«“ fahren jeden S.a,,., ,M

VEH-YORK <6 PWIEADEEPIHA.
BriiesÄ« PaSSa«ierS *'« “"• kutsáé

KASCHAU.5iCh “ B' dW Becl<e “ AKTWERPEN »der «- KOZÁK in



Árverési hirdetmény.
Héthárs nagy község italmérési jagának 

1881. évi január hó 1-től kezdődő hat egy­
másutáni évre leendő kibérlése f. évi < 
hó 14-én d. e. 9 órakor Héthárson a köz­
ség házánál tartandó nyilvános árverésen tör- 
ténend; a bérleti és árverési feltételek Hét­
hárson a nagy községi elöljáróságnál meg­
tekinthetők bármikor.

Kelt Héthárson, 1880. évi szeptember 
hó 16. I

íz; g
" 2
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Heute Samstag xx. morgen Sonntag K*  letzte Vorstellungen

beö

THEHEHS VARIETÉ,
unter bér Seitung be« Wiener fflefangsromtfer«

C-A.I3ZL
^mmer neue« lufhge« unb becente« Programm! »efonber« ju bewerten: Sorträge be3 ^ararterfotntfer«

Richard Ritrot unb ber Soubrette Rrl. Seeburg.
Anfang 8 Uhr. — Entreó 40 kr.

Stubenten unb ÜJlilttár vom g-elbwcbc! abwärts 20 fr. Äinber bie $ölfte.

Saal.

bán kaphatók a“™ ‘ “e,yl)e,i & ’idéki *'  f“™ j^tni, hogy nálam nagy választék-

i»*  leqjabb VŐI RVDAKELIMÉK ->g

futó- és asztali szőnyegek, berlini-, gyapjú- és selyem cachenez kendők Ótéii «nbnvfbbA Ch?t’- .a9ytakaró’(’ függönyök, paplanok és pokróczok, 
esernyők, mindenféle legjobb minőségű pamutok és varró-czérnák s egyéb rövidáruk — Wantíí ^Sev^n"fdÖI<’ nyakkendök, gallérok, kézelők 
éremmel kitüntetett amerikai Howe-féle VARRÓ-GÉPEK, ZTalTcXUhT^olaíi^kaZtók30 k“"ÍUSM Syd’ej

A nagyérdemű közönség becses látogatását kikérve

29 ZAV1TZRY SZILÁRD,
W Minták kívánatra bérmentesen köttetnek. - Vidéki megrendelések pontosan'eszköXttek.

^1^^ ■ "*■■ —

kiváló tisztelettel

BB

Bankegylet

KON Y V N YOM DÁ JA
ajánlja magát mindennemű 

nyomtatványok 
mintaszerű és jutányos árakoni elkészítésére.

Nyomatott az „Eperjest Uaakegylef nyorsoajtóján Eperjese?.

mindenféle

diósgyőri-, poprádi-, schlögelműhli-, neusiedeli-, hermanetzi-,
mindenféle színű és alakú

író-, levél-, fényezési és carton-papi- 
rokban.




